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BUJIMHI'BAJIBHOE OBYYEHHUE JJOIIKOJIBHUKOB BO BBETHAME
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nataly-w@yandex.ru

Annomayus. B smoxy Bceobmell rimobanu3anud HEOOXOIUMOCTh M3YUYEHHUS WHOCTPAHHOTO S3BIKA
npuobpena 0cob0 BaKHOE 3HAYCHHE BO MHOTHX CTpaHax, MOITOMY TeMa OHJIMHIBAILHOTO OOyUeHHS B
HACTOAIIee BpeMs aKTyallbHA. BWIMHTBU3M CHOCOOCTBYET (POPMHPOBAHHIO €IUHOTO MEXKYIHTYPHOTO
MIPOCTPAHCTBA BO BCeM MHpe. B HacTosIiei ctaThe B IIEHTPE BHUMAHHUS aBTOPOB HAXOAUTCSA OMIMHTBAIBHOE
oOydeHre IOIKOJIHPHUKOB BO BberHame. JIJIT COBpEMEHHO# IOIIKOJILHOW CHCTEMBI 0Opa3oBaHHS BO
BreTtHaMe XapakTepHbl MHOT00OOpa3uWe JETCKUX CaJloB, MOBCEMECTHOE HW3YUYCHHE AHTJIMHCKOTO S3bIKA W
NIHPOKOE MPUMEHEHNE OMITMHTBAIBHOTO O0YUSHHS JOMIKOJIBHUKOB. BOJNBIIMHCTBO MEXTYHAPOIHBIX IIIKOJ U
JNETCKUX CaJioB BO BheTHame, B KOTOpPHIX OOydeHHE BENETCS Ha BHETHAMCKOM U AHTJIMHCKOM S3BIKaX,
HaxoJsATCSd B ropojiec XOIUIMMUH M XaHoe. B JaHHOH cTaThbe ONUCHIBAIOTCS CTPYKTYpa, JJIUTEIBHOCTH U
KOJIMYECTBO YPOKOB aHTIIMHCKOTO S3bIKa B JIOIIKOJIHHOM 00pa3oBaHWM BO BreTHame mpu OMIMHTBaIbHOM
00y4YCHUH, PACKPBIBAIOTCS OCHOBHBIC TMOIXOABI W METOABl (HOpMHUpPOBaHUS SPPEKTHBHON HHOSIBIYHOMN
KOMMYHHKAaTUBHOW KOMIICTCHIIMH, a TaKXe AaHAJIM3UPYIOTCS OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH OWJIMHIBAJIBLHOTO
o0ydeHusi B cdepe AOMKOIBbHOrO oOpa3oBaHusi BO BretHame. OOyueHHE WHOCTPaHHOMY SI3BIKY
MoJpa3yMeBaeT OBJaleHHe (DOHETUUECKUM, JICKCHUECKHMM U TIpaMMAaTHYECKHUM acleKTaMmH, MO3TOMY Ha
OCHOBE 3TOr0 pa3padaThIBaeTCsl CTPYKTypa ypOKa NPOJODKUTEIBHOCTBIO 25 MHHYT. YPOK IOCTPOEH, B
MEPBYI0 OYepenb, Ha paboTe C JEKCMKOW M (OHETHKOH, ¢ MPUMEHEHHEM pPa3lUYHBIX BHIIOB HMIPOBOM
JESITeNbHOCTH, a TAaKXKe C MCIOJb30BaHHEM (uiel-KapToueKk W meceH. PaboTa ¢ rpaMmaTukoil Beaercs
TOJIBKO MYyTEM JAEMOHCTPAlMM M 3ayYHBaHHUS I'PaMMAaTHUYECKUX KOHCTPYKIHH, HO OOBSCHHUTH BCE HIOAHCHI
WM OTBETUTH HA BOIIPOCHI PENOAaBaTeIb-HOCUTEIND SI3bIKa HE MOKET, BCIIEACTBHE HE3HAHUS BLETHAMCKOTO
S3BIKA.

Kniwouesvie cnoea: OwivHrBanbHOE OOy4eHHE, aHTIIMMCKUN SI3BIK, WHOS3BIYHAS KOMMYHHKAaTHBHAS
KOMITETEHIIMS, THOCTPAHHBIH SI3bIK, HOCUTENH S3bIKa, JOIIKOIBHUKY, BeeTHaM.
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BILINGUAL EDUCATION FOR PRESCHOOLERS IN VIETNAM

Natalia M. Cherniadeva
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Abstract. In the era of globalization, the need to learn a foreign language has become particularly important
in many countries, so the topic of bilingual education is currently actual. Bilingualism contributes to the formation
of a unified intercultural space throughout the world. In this article, the authors focus on bilingual education for
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preschoolers in Vietnam. The modern preschool education system in Vietnam is characterized by the diversity of
kindergartens, the widespread study of English and the widespread use of bilingual education for preschoolers.
Most international schools and kindergartens in Vietnam, where instruction is conducted in Vietnamese and
English, are located in Ho Chi Minh City and Hanoi. This article describes the structure and number of English
lessons in preschool education in Vietnam during bilingual education, reveals the main approaches and methods
for developing effective foreign language communicative competence, and also analyzes the main features of
bilingual education in the field of preschool education in Vietnam. Learning a foreign language involves
mastering phonetic, lexical and grammatical aspects, therefore, based on this, the structure of a lesson lasting 25
minutes is being developed. The lesson is based primarily on working with vocabulary and phonetics, using
various types of gaming activities, as well as using flash cards and songs. Working with grammar is carried out
only by demonstrating and memorizing grammatical structures, but a native speaker teacher cannot explain all the
nuances or answer questions due to ignorance of the Vietnamese language.

Keywords: bilingual education, English, foreign language communicative competence, foreign
language, native speakers, preschoolers, Vietnam.

For citation: Cherniadeva N. M. Bilingual education for preschoolers in Vietnam. Migration
linguistics. 2023;5:78-82. (In Russ.).

Beenenue

B Hacrosiiiee BpemMsi BO MHOTHX CTpaHaX MHUpa pacIpoCTpaHEHO OMIIMHTBAIIbLHOE O0OYy4YeHHE B
oOpa3oBaTenbHO# cucteme. bUIMHrBaNbHOE 00y4YeHHE — 9TO CHCTeMa OOYy4YeHHS Ha JIBYX S3BbIKaxX
OJTHOBPEMEHHO. bBWIMHrBU3M  crHocoOcTBYeT (OPMUPOBAHHMIO E€AMHOTO  MEXKYJIbTYPHOTO
MIPOCTPAHCTBA, a TAK)KE «OWJIMHIBU3M CTAaHOBUTCS YHHMBEpCAJIHeH KyJIbTypbl, © HEOOXOIUMOCTb
OCO3HAaHUS 3TOrO SIBJICHUSI B KOHTEKCTE OCBOCHHUS KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH SIBJISICTCS Ba)KHEUIIEH
3a/1auell COBPEMEHHOT0 3Tarna pa3BUTUs LHuBMWIM3auny [Dunumonosa, Kpbuios: ai. pecypc].

B nactosmee Bpemst BbeTHaM TOXe 4aCTHUHO UCIIONB3YeT OMJIMHTBAIbHOE OOYYCHHE B CBOCH
oOpaszoBarenbHOl  cucteme. Cucrema oOpa3oBaHusi BpeTHama  JmenuTcs Ha  YETHIpE
oOpa3oBaTenbHbIe CTYNEHH: JOMIKOJIbHOE 00pa3oBaHMe, obuiee o0pazoBaHue, MPohecCHOHATIBLHOE
oOpa3zoBaHue U BbIciiee oOpa3oBaHue. J{OMIKOIbHbBIE yUpexIeH!sl BO BbeTHaMe BKIIIOYAIOT B ce0s
rocyaapcTBeHHble M 4dacTHble nerckue canpl [Hoang Van Van: sn. pecypc]. Ilpumepno 50 %
CUCTEMBI JIOIIKOJIBLHOTO 00pa3oBaHusi BO BreTHamMe COCTOMT M3 TOCYJAapCTBEHHBIX JETCKUX CaOB.
CyliecTBYIOT TakKe 4YaCTHBIE IUTATHBIE METCKHE Calbl, B KOTOPHIX OOY4YeHHE BEIETCS Ha
BBETHAMCKOM SI3BIKE, M MEXKIYHAPOJHBIE JETCKUE Caabl B KPYIMHBIX TOPOJaX, B KOTOPHIX 00y4YeHHE
BEJETCSl HAa AHTJIMHCKOM S3bIKE. BONBIIMHCTBO MEXKIYHAPOAHBIX HIKOJN U JAETCKUX CaloB BO
BreTHame HaxomATCs B ropojie XOMMUMHUH M XaHOE: CHHTAamypCcKue, GUIUMIMMHCKAE, aHTJINHCKUE,
aBCTpanmiickue, GpaHIly3cKue, KaHaJCKUe W pycCKre. B HUX JAeTH Momy4aroT cpa3y ABYSI3bIYHOE —
ounuHrBasIbHOE 00y4yeHue [Hoang Van Van: am. pecypc].

B nacrosmee BpeMs Bo BreTHame AOCTAaTOYHO MHOTO YYUTEIEH AHTIMMCKOIO s3bIKa, Kak
HOCHUTEJeH s3pIka (native speakers), Tak U He HOocUTeleH s3bika. Kak mpaBuiio, rocy1apcTBEHHBIE
JIOIITKOJTbHBIC YUPEXKICHUS HAHUMAIOT Ha paboTy BbETHAMCKUX IMpernojaBaTeliell aHTIHICKOTO
S3bIKa, 4 YaCTHBIC IUIATHBIC MOIIKOJIBHBIC YUPEKACHUS M MEXKIYHAPOIHBIC CAAUKH U IIKOJIBI
cTaparoTcsi HabpaTh B CBOIO KOMaHIy HOCHTENICH si3bIka (native speakers), 4To mo3BOJSET /1aBaTh
JOLIKOJIbHUKAM JIBYSI3bIYHOE OUJIMHTBaJIbHOE 00YUYEeHHE.

Takum o0Opa3om, il COBPEMEHHOH JIOIIKOJILHOW CHUCTEMbl 0o0pa3oBaHMs BO BreTHame
XapaKTepHbl MHOro00pasue JEeTCKUX CaJoB, TMOBCEMECTHOE HW3YYCHHE AHTJIMICKOTO S3bIKAa H
HIMPOKOE MPUMEHEHHE OMIIMHTBATBHOIO 00YyU€HHUs JOUTKOJIbHUKOB.
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OcHoBHast 4acTh

B nmerckwii can netu Bo BreTHaMe OOBIYHO MOCTYIAIOT B BO3pacTe Tpex JjerT. J[omkoiapHoe
oOpa3oBaHKe BO BreTHame AUTCS TpU roja 10 AOCTHXKEHUS 6-JIETHEro Bo3pacTa, U oKycupyercs
Ha 0a30BbIX SI3BIKOBBIX HAaBBIKAX, TaKMX Kak H3ydeHHe andaBuTta, a Takke mupp u yucern B
rOCYJapCTBEHHBIX JETCKUX cajax OObIYHO MHOTO TPYII C BBICOKOH YUCIEHHOCTHIO OT 25 1o 30
nereil. B omimMunMe OT TOCylapCTBEHHBIX, B YACTHBIX JIETCKHX CaJaX M B MEXIYHAPOIHBIX
HeOoupmue rpynmsl — oT 15 1o 20 gereit.

Jlna neteil mpeaycMoTpeHa (opma OJeXIbl C JIOTOTHUIIOM, U BCE BOCIUTATENU TaKKE HOCST
OJIMHAKOBYIO OJICK]y C JIOTOTHUIIOM TOTO WJIM MHOTO JIETCKOTO caja. Yarie Bcero BOCIUTATENN —3TO
BBETHAMIIBI, & yUYUTENs AHTJIUHCKOTrO S3bIKa — JTO HOCHTENHW s3bika (native speakers). U, kak
MIPaBWJIO, HOCUTEINEH s3bIKa HEe 0POPMIISIIOT O(pULIMaIbHO Ha paboTy yUHTEIEeM aHTJIMHCKOIO A3bIKa,
U Jaxe He BbIIAIOT OH3HEC-BU3Y. bBONBIIMHCTBO HOCUTENEH s3blka paboTalOT B CHCTEME
HEJIETaJIbHO U KUBYT B CTPAHE M0 TYPUCTUUECKOMN BHU3E.

VY nereit B Bo3pacte 3 JET yxKe MPOXOAAT MEPBBIC 3aHATHUS 110 AHTJIMMUCKOMY SI3bIKY HECKOJIBKO
pa3 B Henento. [{ns hopmupoBanus 3GGEeKTHBHON HHOSI3BIYHOW KOMMYHUKATHBHON KOMITCTCHIIUH Y
JIOLIKOJIbHUKOB B 0O0pa30oBaTEeNbHBIX YUpEXKIEHUAX BpeTHama npu OWIMHTBAJFHOM OO0Y4YEHUU
UCIIONIb3YETCSI B OCHOBHOM KOMMYHUKATHBHBIH moaxoa. OOyueHHe WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
MOJpa3yMeBaeT OBIAJCHUE TpPeMs CTOPOHAMH  SI3bIKA: (OHETUYECKOW, JIEKCHYECKOW W
rpamMmMaTtuueckoid. [ToaTromy Ha OcHOBE 3TOTO pa3padaTbiBaeTCs ClEAyoas CTPYKTypa ypoKa:

BBoaHas yacTe: mpuBeTCTBHE; (POHETHUECKAs] pa3MUHKA B BHUJIE MIECEH.

OcHOBHas 4acTh: JIEKCUYECKHM Marepuan Mo TEeME 3aHSATHS;, PEUYeBOW MaTepHall MO TEME;
rpaMMaTUYECKHI MaTepuan; YTeHHe pu(pMOBOK, CTHXOTBOPEHUM, TUATIOTOB; UTPBI HA 3aKpPEIUICHHUE
MaTepuaia; QU3KyIbTMHUHYTKH.

3aKiIounTeNbHAs 4YacTh: 3aKpelyieHue MPOHAEHHOTO JEKCMYEeCKOro U (hOHEeTHUecKOoro
Marepuaia B BUJIE MECEH WM YTCHUS KHUT.

JIMUTEeNbHOCTh YPOKA COCTABISIET 25 MUHYT.

Ta6muma 1. CTpykTypa ypoka aHTJIUHCKOTO sI3bIKa y IOIIKOJIBHUKOB BO BheTHame

BBognas gacts MIPUBETCTBHE, OPTaHMN3ALMOHHBIN MOMEHT; (hOHeTHYeCcKasi pa3MUHKa

OcHOBHas 9acThb JIEKCUYECKHUA MaTepral Mo TeME 3aHITHS, PEUYEBOIl MaTepual 1Mo TeMe;
rpaMMaTH4ecKUil MaTepual; YTeHHEe pUPMOBOK, CTUXOTBOPEHUH, TICHNE TIECCH;
UTPHI Ha 3aKperieHne Matepraia; pu3KyIbTMUHYTKA

3aKIOYHTENFHAS YaCTh | 3aKpeIICHUE MPONJICHHOTO MaTepralia B BUIC UTP, JHATOTOB, PEUEBBIX
cuTyanuii; pedrekcus

[Ipumep ypoka aHTJIMHCKOTO sI3bIKa y JOLIKOJBHUKOB B YAaCTHOM IUIATHOM JIE€TCKOM Caay
“Little Rainbow” (Manenskast Pagyra), r. Byarray, BeetHam

1. Tema ypoka: «Colours» (LIBera).

2. Ilpenonasarens: YepHsaapesa Hatanba MuxaitioBHa.

3. Bo3pacT 10MIKOIBHUKOB: 5—6 JIeT, TpyIa NpoIoHKaoIuX 00ydeHHe.

4. JInuTenbHOCTh ypoKa: 25 MUHYT.

5. llenp ypoka: MOBTOPEHUE MPOUJCHHON JEKCUKHA N0 TeMme «l[BeTa», 3amoOMHUHAaHME HOBBIX
LIBETOB, HOBBIX CJOB M3 JIeKCUKU «llBeTa», MpuUMEHEHHE STON JIEKCMKA B PEYM U YyKa3aHHE
OIIPEAEIIEHHOTO LIBETA IPEAMETA.

6. Opranu3zaius ypoka: CTpyKTypa ypoka pasjieJieHa Ha TPU YacTH.

[lepBast yacTb — mpuUBETCTBEHHAsA YacTh. OHA COCTABISIET MPUMEPHO OJHY IMSTYIO YacTh OT
ypoka o BpemeHu. [loetcst u Taniyercs necHs «Helloy.
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Bropas yacTb — OCHOBHasl 4acTh C BBEJCHHUEM HOBOM JIGKCHUKH M OTPAOOTKHU 3TOU JIEKCUKHU C
MOMOIIBI0 (I KAPTOYeK M WTPOBBIX YIMPAXKHEHUH, a TaKKe B YCTHOM OIMCAHUU I[BETOB,
YKa3aHHbBIX Ha (UIAII-KapTOUKaX, KaXKJIbIM ydeHUKOM. OHa COCTaBJISIET TPH IMATHIX YaCTH OT YpoKa
0 MPOJOJKUTENBHOCTU. B cepennHe BTOpOi YacTu ypoka MpoBOIUTCS (PU3KYIbTYpPHAsI pa3MUHKA
B BHJIC TaHIa U nieHus iecHu “‘Beautiful rainbow” Ha aHTTUIICKOM sI3BIKE C YKa3aHHUSIMHU Ha Pa3HbIC
nBera panyru. [lanHas Qu3KylIbTypHas pa3MUHKa TaKkKe [MOMOTAET M3YYHTh JIEKCHKY IO TEeMe
«IIBeTtay» B Jierkoi UTpPoBOH (hopme.

TpeTbs yacTh — 3aKJIIOUNTENbHAS, B X0OA€ KOTOPOM MPOBOAUTCS MOBTOPEHHUE U 3aKpEIUICHUE
HOBOW MPOMICHHOW JICKCHKHU B BUE YTeHUS KHUTH “A little rainbow”, rie kaxkias CTpaHuiia — 3TO
OTJIETIbHBIN I[BET. JTa YaCTh YPOKA COCTABIISIET OJIHY MATYIO YacTh OT BCETO BPEMEHHU ypOKa.

JlaHHBIN ypOK B3SIT U3 MENAroruuyeckoro OmbiTa paboThl B IJIATHOM YAaCTHOM JIETCKOM Cady
“Little Rainbow” (Manenskasi Pagyra) Bo BeerHame B ropoae ByHrray, B KOTOpOM MOYTH BCE
YUUTES aHTJIMHCKOTO ObUIM HOCHTENsIMU si3blka. Ha ypokax B KaxIoM KaOWMHETEe Bceraa
MPUCYTCTBOBAIM JBE€ BbETHAMCKUE HSHEYKH, KOTOpPbIE IIOMOTAlOT C OpPraHU3alMOHHBIMHU
MOMEHTAaMH, TaKUMH KakK, HalpuMep, HACTPOUTh MHTEPHET U BBHIBECTH BUJCOCIOKET Ha OONBIIONHN
9KpaH MPOEKTOpa, a TAaKKe OHHM MOMOTAalOT ¢ YCTAaHOBJIIEHWEM JUCLUUIUIMHBI B Mpolecce yueOHOM
NEeSATEeIbHOCTH, IOTOMY YTO, 3HAasi BLETHAMCKUH A3bIK, OHM YCTAHABIIUBAIOT ONPE/CIICHHbIE TpaBuia
Y paMKHU TOBEJICHUS] YYCHUKOB.

Ha ypokax He OblT BBeIEH B 00s3aTE€IbHOE HCIOJIB30BAHHE OMNMPEACICHHBIN y4eOHBIN
MaTepuai, OIpeAeTeHHbIH Yy4eOHHMK KaKOro-lInOO ONpEeNeIeHHOTO aBTopa. Tembl ypOKOB, HUX
pacrucaHue M KOJMYECTBO HAa3HAYaeT BBHETHAMCKHI 3aBEAYIOIIMHA IO y4eOHO-METOJHUYECKOM
pabore. [IpenmomaBatenu oO0s3aHBI Mepel] KaKIbIM 3aHATHEM B3SITh B CHEIMAIBHON KOMHaTe-
oubmoTeke (PIAII-KapTOUYKH, COOTBETCTBYIOIIUE ONMPEEICHHON TeMe ypoKa.

B coBpeMeHHOM OUITMHTBAJILHOM OOYYEHHMH JOIIKOJIHHUKOB BO BheTHaMe MOKHO BBIIEIUTH
LENBIA PsII OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEH. B KauecTBe cambIX BaXXHBIX CpeW HHX HEOOXOIUMO
paccMOTpeTh CIEAYIONINE MATh 0COOEHHOCTEH:

— HaJIMuue HOCUTENEH A3bIKa B JOIIKOIBHBIX 00pa30BaTENbHBIX YUPEKICHUSAX;

— OTCYTCTBHE €IMHOTO y4eOHWKa, BMECTO HEro HMCIOJb30BaHUE HAOOPOB (UIdII-KapTOUYCK U
BHUJIEOPECYPCOB U3 UHTEPHETA;

— IIUPOKOE MPUMEHEHUE aKTUBUTHU-UTP HA YPOKaX U IEHHE MECEH;

— YHOop Ha JEKCHUKY U (OHETHKY BO BpeMsi 00pa3oBaTelbHOro Mpolecca U MeHee
s¢dexkTrBHOE OOBSCHEHHWE TpaMMAaTHKM Ha YpOKAax IO MPUYMHE HE3HAHHUS BbHETHAMCKOIO
HOCHUTEIISIMU SI3bIKA;

— TPUCYTCTBHE BbETHAMCKUX HSIHEYEK-TIOMOIIHHUII Ha 3aHATUSAX JUISl TOAJACpKAHUs
JTUCIUIUTAHBL, & TAKXKE Ha CIIy4ail He0OX0IMMOTO OOIIECHHUS C YYCHHKAMHU Ha BLETHAMCKOM SI3BIKE.

B ocHOBHOM uacTHbIE 00pa3oBaTelbHbIE YUpPEXKACHHUA (B MEHbBIIEH CTENEHU TakKke
roCy/lapCTBEHHbIE) CTApalOTCsd HaHMMAaTh Ha PabOTy MMEHHO HOCHUTENeH S3bIKa JUISl TOIHSTHS
MPECTHXKA 3aBEJICHUS.

Takke B y4eOHO-OpPraHM3AMOHHOM TIPOIlECCe HET eIWHOro Yy4eOHOro Marepuana,
OTpEeNIEJICHHOTO Yy4eOHWKa, a eCTh Habop (Quen-kapTouek Mo KaKI0H OMpeeIeHHOW TeMe
M3YYEHHUS aHTJIMHCKOTO $SI3bIKa, KOTOPHIE MHTEHCUBHO HCIIOJIb3YIOTCS BO BpEMS YPOKOB, a TaKXkKe
orpeieIeHHBI Ha0Op y4eOHBIX BUACOPECYPCOB U aHTIIMICKUX BUACOKAHAJIOB M3 MHTepHeTa. Ee
OJTHOM OTIIMYUTENHLHOW OCOOCHHOCTBIO SIBIISIETCS IIUPOKOE MPUMEHEHUE UTp B Y4eOHOM mpoIriecce,
a Takke MeHus neceH. IleTh mecHM Bcerga — 3TO HalMOHAJbHAs OCOOEHHOCTh BBETHAMCKOTO
Xapakrepa H yKjiaJia )XKU3HU.
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3akiaoyeHue

JUis  COBpeMEHHOW JIOIIKOJBbHOM cucTeMbl oOpa3oBaHusi BO BbeTHaMe XapaKTepHbI
MHOroo0Opasue JEeTCKHX CaJoB, IOBCEMECTHOE W3y4YEHHE AaHIJIMMCKOrO SI3bIKa U HIMPOKOE
MpUMEHEHHE OWJIMHIBAJILHOTO OOY4YEeHMs JOUIKOJIBHHUKOB. [103TOMY MOCTaTOYHO 4HacTo y4yuTelns
aHTTIMIICKOTO — O3TO HOCUTENM s3bIKa (native speakers), HaHATBIE Ha pabOTy, U BPEMEHHO
IIPOXKUBAIOLINE HA TEPpUTOpUHN BreTHama.

OO0y4eHre HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY MOApa3yMeBaeT oBjlaieHue (POHETHUECKUM, JIEKCUYECKUM U
rpaMMaTHYECKUM acleKTaMH, MOATOMY Ha OCHOBE 3TOTO pa3palaThIBae€TCs CTPYKTypa YpoKa
MIPOJIOJDKUTEIBHOCTHIO 25 MUHYT. YPOK MOCTPOEH, B MEPBYIO OYepeqb, Ha paboTe C JEKCHKOW U
(oHETHKOH, ¢ MpPUMEHEHHEM pa3IMYHBIX BHJIOB HIPOBOI JEATENBHOCTH, a TaKXke ¢
UCIOJIb30BaHUEM (uielI-KapTouek U meceH. PaboTta ¢ rpaMMaTukod BeleTcs TOJNBKO IMyTeM
JEMOHCTPAllMA ¥ 3ay4YMBAaHHUS I'PaMMaTHUYECKUX KOHCTPYKLMH, HO OOBSICHUTH BCE HIOAHCHI WIIH
OTBETUTh HA BOIPOCHI IPENOJABATENIb-HOCUTEIb $S3bIKa HE MOXKET, BCIIEJICTBUE HE3HAHUS
BBETHAMCKOT'O SI3bIKA.

Takum oOpa3zomM, mnpu OWIMHTBAIBHOM OOYYEHWH JOMIKOJRHUKOB BO BheTHame
MpenojaBaTeNib  MOXET JOCTHYh  Oojee  ddhdexkTuBHOrO  (POPMUPOBAHUS  MHOSZBIYHOMN
KOMMYHHKAaTHBHON KOMIIETCHIIMU B 007acTH (DOHETUKHU U JIGKCUKU Y BETHAMCKHUX JIOIIKOJIEHUKOB,
HO B MEHBIIECH CTEMEHU MOXKET JOCTHYb JOCTATOUYHO 3(P(PEKTUBHOIO (OPMHUPOBAHUS MHOSZBIYHOM
KOMMYHHMKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMHU B 00JIaCTH TPaMMAaTHKH.
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